AISCHYLOS




DY
=
=

)



Aischylos

Agamemnon

Ubersezt von J. G. Droysen

Saga



Agamemnon
Ubersezt von J. G. Droysen
Titel der Originalausgabe: Ayausuvwy
Originalsprache: Altgriechisch

Coverbild/Illustration: Shutterstock
Copyright © 1832, 2021 Aischylos und SAGA Egmont

Alle Rechte vorbehalten
ISBN: 9788728212554

1. E-Book-Ausgabe
Format: EPUB 3.0

Dieses Buch ist urheberrechtlich geschuitzt. Kopieren fur gewerbliche
und offentliche Zwecke ist nur mit der Zustimmung vom Verlag
gestattet.

www.sagaegmont.com
Saga ist Teil der Egmont-Gruppe. Egmont ist Danemarks grofSter
Medienkonzern und gehort der Egmont-Stiftung, die jahrlich Kinder
aus schwierigen Verhaltnissen mit fast 13,4 Millionen Euro unterstutzt.



Personen.

Wachter

Klytaimestra

Herold

Agamemnon

Kassandra

Aigisthos

Chor argivischer Greise



Konigspalast zu Argos. Auf dem flachen Dach der Wachter.

WACHTER.
Die Gotter bitt ich um Erlosung dieser Muhn
Der langen Jahreswache, die ich, lagernd hier
Im Dach des Atreushauses wie ein Wachterhund,
Der stillen Sterne Nachtverkehr mit angesehn,
Und die den Menschen Winter bringen und Sommerzeit,
Die hellen Fithrer, funkelnd durch des Athers Raum.
Und wieder spah ich nach des Flammenzeichens Schein,
Dem Strahl des Feuers, das von Troja Kunde bringt
Und Siegesnachricht; also, denk ich, hat es mir
Geboten meiner Herrin mannlich ratend Herz.
Und halt ich so hier meine nachtgestorte Ruh,
Vom Tau durchnalst, nie mehr von Traumen aufgesucht,
So steht ja statt des Schlafes neben mir die Furcht,
Zufallen konnte gar im Schlaf mein Augenlid.
Und wenn ich ein Lied mir singen oder pfeifen will,
Den besten Schlaftrunk fur den Wachestorer Schlaf,
So wein ich seufzend uber dieses Hauses Los,
Das nicht, wie sonst wohl, allem Wetter glucklich trotzt.
So kam erwunscht mir meiner Muh Erlosung jetzt,
Erschien' des nachtgen, botenfrohen Feuers Schein.

Auf den Bergen steigt eine Flamme auf.

O sei gegrulst mir, Licht der Nacht! Taghelle Lust
Weckst du in mir, erweckst in Argos weit und breit
Festchorgesange, diesem Gluck zum Dank geweiht!
Hoiho, hoiho!

Agamemnons Gattin will ich es laut verkundigen,
Dals schnell ihr Lager sie verlasse, im Palast

Den freudenhellsten Jubel diesem Feuerschein
Entgegenjauchze, da die Troerfeste ja

Gefallen ist, wie dort der Schein es hell erzahlt!



